
En mijn één been staat a 

En mijn één been staar; 
en miin ander moet marcheren. 

Onder moeders paraplu 
liepen eens twee kindjes: 
Hanneke en Janneke, 
dat waren dikke vriendjes. 
En de klompjes gingen van klik, klak, klik, 
en de regen deed van tik, tak, tik, 
op moeders paraplu, 
op moeders paraplu. /' 

En min  één been staat 
en mijn ander is soldaat. 

Kapitein, luitenant, 
korporaal en ook sergeant. 
Kapitein, luitenant, 
korporaal, sergeant! 

Toen kwam jan de wind erbij, 
die joeg eerst heel zoetjes, 
toen al hard en harder maar 
de regen in hun snoetjes. 
En jan de wind die rukt en trok, 
en op en neder ging de stok 
van moeders parapl y 
van moeders paraplu 

Maar Hanneke en janneke 
dat waren flinke klantjes 
Die hielden stijfde paraplu 
in allebei hun handjes 
En ze lachten blij van hi-ha-hi, 
en ze riepen: Jan , je kri jg 'm nie, 
't is moeders paraplu, 
't is moeders paraplu. 

Op een grote paddestoel 

Op een grote paddestoel, 
rood met witte stippen, 
zat kabouter Spillebeen 
heen en weer te  wippen. 
Krak! zei toen de paddestoel 
met een diepe zucht. 
Allebei de beentjes 
vlogen in de lucht. 
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Altijd is Kortjakje ziek 
midden in de week, maar 's zondags niet. 

I. 's Zondags gaat zij naar de kerk 
met haar boek vol zilverwerk. 

Daar vaart een man op zee Altijd is Kortjakje ziek 
midden in de week, maar 's zondags niet. 

Daar vaart een man op zee, 
daar vaart een man op de mosselzee, 
van je ram plan plan, van je mosselman, 
daar vaart een man op zee, 
daar vaart een man op zee! 

2. Door de week wil zij niet wassen. 
's Zondags str ikt  zij de heren hun dassen. 
Altijd is Kortjakje ziek 
midden in de week, maar 's zondags niet. 

Rije, rije, rije in een wagentje 

Rije, rije, rije in een wagentje, 
en als je dan niet rije wilt, dan draag ik je. 
Rije, rije, rije in een wagentje, 
en als je dan niet rije wilt, dan draag ik je! 

ttet regent, het zegent 

Het regent, het zegent, 
de pannekes worden nat? 
Daar kwamen twee boerinnekes, 
die vielen op hun gat! 
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En de boom staat op de bergen 

En de boom staat op de bergen, hali halo (2 x). 
I. En aan die boom, daar kwam een tak, -- 
een reuzentak, een pracht van een tak. 1 

Ach, jongens, wat een tak  was dat! d 
De tak van de boom ... 
en de boom staat op de bergen, hali halo (2 x). 

i I 

2. En aan die tak diar kwam een blad 9. En aan die juf daar kwam een heer 
3. En aan dat blad daar kwam een nest 10. En aan die heer daar kwam een huis 
4. En in dat nest daar kwam een ei l l .  En aan dat huis daar kwam een stal 
5. En uit dat ei daar kwam een jong 12. En in die stal daar kwam een geit 
6. En aan dat jong daar kwam een veer 13. En aan die geit daar kwam een staart 
7. En aan die veer daar kwam een hoed 14. En aan die staart daar kwam een einc 
8. En aan die hoed daar kwam een juf 

Bim bam beieren 

Bim bam beieren, 
de koster lust geen eieren. 
Wat lust hij dan? spek in de pan 
dat er de koster niet krijggn kan? 

Een, twee, drie, vier, hoedje van ... 

Een, twee, drie, vier, hoedje van, hoedje van. 
Een, twee, drie, vier, hoedje van papier. 
tteb je dan geen hoedje meer, 
maak er eentje van papier. 
Een, twee, drie, vier, hoedje van papier. 

Goedenavond, speelman 

Goedenavond, speelman, 
mijn vader laat vragen of je straks spelen kan 
voor de kleine poppedijne 
en de grote bimbam: 



duo7 ua8 - fuy aa!u rat-aoy ap Ja iop uod ap u! y* juop by Sn)  

WM war - a - !a uaa8 asnl Jat - soy ap 'uaJ - a  - !aq woq w!g ua]+dss>so~ls af Jo ua8-v.u wo1 Jap - DA U!W 'UDW - iaat& puon - D  ap - ao3 

-01 - oy 31 - oy ua8 -raq ap do iooas wooq ap y -01 - oy !I - oy 

ua8 - Jaq ap do woas woog ap ua wooq ap UDA qocl a u  WP >/m 

uaa WM sua8-uof ipo ryoi uaa UDA t i p o ~ d  uaa >otuaz -nar uaa 7 m  uaa w o ~ y  

roop wooq a!p uoo u3 'O] - Dy !I - Dy 

ap ua 'ua8 - raq ap do iom wooq ap u3 

.ra!d - od UDA af - paoy 'Jap 'aup 'aam 'ua3 

N a -  
a4 -uaa l a  yoow 2aaw af-paoy uaa8 uop ar qaH va!d - od UDA af-paoy 

' lap %up 'aam ua3 -UM af-paoy 'UDA al-paoy f r a ~  'app 'aam ua3 I 



Een aapje wou eens vrolijk zijn 

- Een aapje wou eens vrolijk zijn: 
hij beet in de billen van de kapitein. 1 

A 
- De kapitein werd vreselijk boos: 

hij stopte de aap in de poederdoos. 
- De poederdoos was veel te  wit: 

hij stopte de aap in de kolenkit. 
- De kolenkit was veel te  vies: 

hij stopte de aap in het theeservies. 'a 

Het theeservies was veel te  mooi, 
hij stopte de aap in de apenkooi. 

- Het deurtje van de kooi ging open 
en het aapje kon weer lopen. 

Grauwtje de ezel die liep laatst in het gras. 
Hij b ispelde met zijn staartje, 
o, wat was hij blij! 

.. Ia, ia, ia ia ia, ia, ia, ia ia ia. 

Mieke, houd je vast 

- Mieke, houd je vast aan de takken van de Ozewiezewoze 

bomen. Ozewiezewoze, 
Mieke, houd je vast aan de takken van de mast. wiezewalla, kristalla, 
Als Mieke valt, dan valt z'in 't water. kr istozew iezewoze, 
Als Mieke valt, dan valt z'in 't nat, kletsnat! wieze wies wies wies wies! 

- Mieke, maak je los van de takken van de bomen. 
Pp--.-- L--  
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Een Nederlandse Amerikaan , m a 
Een Nederlandse Amerikaan 
die zie je al van verre staan. 
Een Nederlandse Amerikaan . 

die zie je al van verre staan! 
Van voor naar achter, van links naar rechts, 
van boven naar onder, van links naar rechts, 
van voor naar achter, van links naar rechts, 
van boven naar onder, van links naar rechts. 

Klein, klein kleutertje 

Klein, klein kleutertje 
wat doe je in mijn hof? 
Je plukt er al m'n bloemekes af, 
je maakt het veel t e  grof. 
0, m'n lieve mamaatje, zeg het niet tegen papaatje. 
Ik zal zoet naar school toe gaan, I en de bloemekes laten staan. 

Q, die Wnliiertje, Wou tp~+ ;~  

4 die Woutertje, Woutertje, wiede wiede wiede 
piepklein kaboutertje, kom als ik roep. 
Woutertje, Woutertje, piepklein kaboutertje, 
wiede wiede wiede woep, kom als ik roep! 

I. Ik heb 'm al jaren en nooit geefl ie last 
Hij woont in een trommeltje onder de kast 
En f morgens om zeven uur hoor je geluid, 
dan roept ie om eten, dan wil ie d'eruit 

2. Ik zag 'm voor 't eerst op de mat in de gang 
Ik zei: goeiemorgen, ben jij hier al lang? 
Hij zei: nou, ik denk een minuutje of vijt; 
ik vind je wel aardig, ik denk dat ik blijf 

3. Hij is reuze aardig; we hebben veel pret, 
maar 's avonds om zeven uur moet ie naar bed. 
Hij trekt een pyamaatje aan van katoen, 
dan bindt ie zijn baard op en krijgt nog een zoen. 

I n  het bos 

I n  het bos, daar staat een huisje. 
'k Keek eens even door het raam. 
Kwam een haasje aangelopen, 
klopte hevig aan. 
ttelp mij, help mij uit de nood, 
of de jager schiet mij dood! 
Kom maar in mijn huisje klein. 
'k Zal je dankbaar zijn. 



O die Wolcter-ge, Wolcter-de, wie- de wie- de wie- de woep. Piepklein ka- 

Een Ne - der- land- se A - me-ri- kaan die zie je al van ver-re staan. Een 

wie de wie de wie de woep kom als ik roep. Ik heb hem al ja- ren en nooit geeft ie 

- 
last Hij woont in een trom-mel-tje oeder de kast en 's morgens om ze-ven uur 

hoor je ge - luid, dan roep ie om e - ten, dan wie ie er uit 

In het bos daar staat een huis - je, 'k keek eens e - ven door het raam. 

3 * * 
Kwam een haas - je aan - ge - lo - pen, klop- te he - vig aan. 

I I 

Help mij, help mij uit de nood, of de ja - ger schiet mij dood. 

3 + l 
- 

Kom maar in mijn huis - je klein! 'k Zal je dank-baar zijn. 

Neder-lanbse A - me-ri- kaan die zie je al van ver-re staan! Van voor naar achter van 

links naar rechts. Van brwen naar omder van links naar rechts. Van voornaarachter van 

links naar rechts. Van bo - ven naar on - der van links naar rechts. 

- 
Klein, klein kleu - ter- tje wat doe je in mijn hof?' 

Je plukt er d m'n bloe-me- km afl je maak het veel te grof: 

O m'n lie- ve ma - maa - tje, zeg het niet te- gen pa - paa - tje. 

Ik zal zoet naar school toe gaan, en de bloeme- kes la - ten staan. 



Parapluutje, parasolletje 

Parapluutje, parasolletje, 
eentje voor de regen, 
en eentje voor de zon, pardon! 

Het reuzenlied 

1 Al die daar zegt: de reus die komt, de reus die komt! 
Ze liegen daarom. 
Kere weerom, reuske, reuske! 
Kere weerom, reuzegom! 

2. Sa, moeder, zet de pot op 't vier, 
de pot op 't vier, 
de reus is hier. 

3. Sa, moeder, snijd een boterham, 
een boterham, 
de reus is gram. 

4. Sa, moeder, tap van 't beste bier, 
van 't beste bier, 
de reus is gier. 

5. Sa, moeder, stop nu maar het vat, 
nu maar het vat, 
de reus is zat  

6. Sa, moeder, geef maar kaas en brood, 4 
maar kaas en brood, 
de reus is dood. 

Schaapje, schaapje, 
heb je witte wol? 
Ja baas, ja baas, drie zakken vol! 
Eén voor de meester en één voor zijn vrouw, 
één voor het kindje dat bibbert van de kou. 
Schaapje, schaapje, 
heb je witte wol? 
Ja baas, ja baas, drie zakken vol! 

Dit zijn mijn wangetjes 

Dit zijn mijn wangetjes 
en dat is mijn kin. 
Dit is mijn mondje met tandjes erin. 
Dit zijn mijn oogjes, mijn oortjes, mijn haar. 
Nu nog mijn neusje, en dan ben ik klaar! 
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I n  ied're kleine appel Er  zaten zeven kikkertjes 

I - I n  iedere kleine appel, 
daar lijkt het wel een huis, 
want daarin zijn vijf kamertjes, 
precies als bij ons thuis. 

- I n  ieder hokje wonen 
twee pitjes zwart en klein. 
Die liggen daar te  dromen 
van licht en zonneschijn. 

Er zaten zeven kikkertjes 
al in een boerensloot. 
De sloot was toegevroren, 
ze lagen allemaal dood. 
Ze kwekten niet, ze kwakten 
van honger en verdriet. 
Er zaten zeven kikkertjes 
al in een boerensloot. 

Katootj, 

Ik ben met Katootje naar de botermarkt geweest 
en zij kon maken wat zij wou, 
ze kon maken wat ze WOU (3Q. 
En ze maakte van boter een dominee, 

e- 
een dominee, pardoes! 
I n  de kerk, in de kerk,  zei de dominee. (2X) 
Een domi-dominee een domi-dominee, 
en mijn zuster die heet Kee. (3Q 

Hop, Marjanneke 
Achtereenvolgens 'dominee - in de kerk' vervangen door: 

Hop, Marjanneke, 
stroop in 't kanneke, 
laat de poppetjes dansen. 
Eertijds was de prins in 't land 
en nu die kale Fransen. 

wafelvrouw - kom maar binnen 
toverheks - 'k zal je pakken 
kastelein - eerst betalen 
barones - in de suite 
ouwe heer - heel voorzichtig 
dikke meid - lekker zoenen 
lichtmatroos - mooie benen 

De kinderen kunnen zelf nog 
meerdere strofen of coupletten verzinnen, 
of er kunnen strofen worden weggelaten 
wanneer ze voor de kinderen te moeilijk zijn. 
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'k Zag twee beren 

'k Zag twee beren 
broodjes smeren. 
O! Dat was een wonder. 
't Was een wonder boven wonder 
dat die beren smeren konden. 
ttihihi, hahaha, 
'k stond erbij en ik keek ernaar! 

'k Zag twee mussen elkaar ku ssen... 
'k Zag twee apen nootjes rapen ... 
'k Zag twee juffen hevig puffen ... 
'k: Zag ... 

Poezeminneke 

Poezeminneke heeft gelegen 
op een kussentje van satijn. 
Z' heeft zoveel lieve poesjes gekregen, 
zeven witte en ook nog een Wein. 
Ratten en muizen moeten verhuizen 
omdat er zoveel poezeminnekes zijn. 
Ratten en muizen moeten verhuizen 
omdat er zoveel poezeminnekes zijn. 

E 
HBnsji, Pansje, Kevertje 
die klom eens op een heg. 
Toen kwam de regen, 
die spoelde Hansje weg! 
Toen kwam het zonnetje, 
dat maakte alles droog. 
Hansje, Pansje, Kevertje 
die klom toen weer omhoog! 

Wat moeten dat voor ruimten zijn 

Wat moeten dat voor ruimten zijn 
waar die grote olifanten wand'len gaan 
zonder zich te stoten. 












